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BBeaeHue. ViccnegoBaHme GOKyCMpyeTcs Ha aTpUBYTUBHbBIX KOHCTPYKLMAX, GYHKLMOHMPY-
FOLLMX B CPeAHeaHrNNIACKMX NO3TUYECKUX TeKCTaX. AHANN3MPYIOTCA BbIiBIeHHbIE aTpunby-
TUBHbIe KOHCTPYKLMW C MPUMEHeHeM Mopdosiornyeckoro nogaxoga. OcHoBHas uenb 3a-
KMOYaeTCs B BbIABIEHNM TUMOB aTPUBYTUBHBLIX KOHCTPYKLMIA, XapakTepHbIX 418 No3Tnye-
CKNX TEKCTOB CPeAHeaHrIMNCKOro nepmoga 1 onncaHme nx cneumndukin.

MeToponorma n NCTOUHMKW. ViccnejoBaHye BbINMOIHEHO Ha Matepurasne opurnHaabHOro
TekcTa HoBennbl Axxedpun Yocepa «The Canterbury Tales» («<KeHTepbepuiickne pacckasbl»)
1 TeKCTa ero COBpPeMeHHOW ajanTaumn, npeAcTaBNeHHOoro Ha cainte FapBapACcKoro yHmBep-
cnTeTa. Obwmi 06beM nccnesyemMoro pparMeHTa OpUrMHaabHOro TekcTa coctasnsaeT 6 105
CNoB. ATpMBYTMBHbIE KOHCTPYKLMN OTOMPANNCL B COOTBETCTBUN C Knaccudukauymei, npes-
noxeHHOoIM B. J1. KayllaHcKoin. VITOroBblin KOpnyc aTpUBYTUBHBLIX KOHCTPYKLNA Bbla nony-
YeH C MCMOob30BaHMEeM MeTOoAa CNJIOLWHONM Bbl6opKM 1 cocTaBmi 396 yHMKaNbHbIX aTprnby-
TUBHbIX KOHCTPYKLUMIA. Ha BTOPOM 3Tane nccieAoBaHNs Obl BbINOJHEH KONNYECTBEHHbI
aHaNV3 BbISIBNEHHbIX aTPUBYTUBHbBIX KOHCTPYKUWIA AN onpejeneHns Ux NpoLeHTHOro co-
OTHOLLUEHWSA B BbIBPaHHOM A1 aHanu3a ¢parmeHTe Tekcra.

PesynbTaTbl U 06cy)KaeHUe. Hanbonee 4acTo BCTPeYarOLLMMCA TUMNOM aTpUBYTUBHOW
KOHCTPYKLW ABNSETCA MOZEe/b, B KOTOPOV POab aTpubyTa BbINOAHAET NMSA npuiaraTess-
Hoe (37 %). HaumeHee YacTbIMW ABAAIOTCA TUMbl aTPUBYTUBHBLIX KOHCTPYKUWIA, B KOTOPbIX
aTpmbyT BblpaxeH: 1) UMeHeM CyLLecTBUTeNbHBIM B UMeHUTeIbHOM nagexe (=1 %); 2) ume-
Hem yncamTenbHbiM (= 1 %). NMogasnsowee 60AbLUMHCTBO BbIBAEHHbIX KOHCTPYKLNA OT-
HOCATCA K npeno3nTueHoMmy Tuny (70 %).

3akoueHue. AHann3 aTpubyTUBHBLIX KOHCTPYKUMIA Ha MaTepuasne rno3TUYecknx TeKCToB
CpeAHeaHrINNCKOro Neproaa NokasblBaeT, UTO aTPUBYT MOr 6bITb BbipaXeH 1) MMeHeM npu-
naratesibHbIM; 2) NpUTSXKaTebHbIM MECTOVMEHNEM VN CYLLECTBUTE/IbHBIM B POANTENIBHOM
nagexe; 3) C MOMOLLbIO KOHCTPYKLMIA C MPeAnoXHOIM rpynnoi. YTo KacaeTcs NoNoXeHWs aT-
prbyTa OTHOCUTE/IBHO S4pa KOHCTPYKLUMU MOMUMO XapakTepHbIX U 415 COBPEMEHHOro aH-
FINIACKOrO 5i3bIKa MPEeno3UTMBHOMO 1 MOCTMO3UTUBHOIO TUMOB B «KeHTepbeprninckmnx paccka-
3ax» K. Hocepa 6bl1 BbISBNEH PAJ «UCKTHOUYEHWA», B KOTOPbIX KOHBEHLIMOHANbHbIN TUM pac-
MONOXEHNS aTpMbyTa OTHOCUTENBHO AAPa MEHSAETCH Ha NPOTMBOMONOXHbIN, YTO OTpaxaeT
cneunduky cpesHeaHrMNCKOro A3bIKa, KOTOPbIV MepexuBan nepmnog bypHoOro passutus v
KapAWHaNbHbIX N3MEHEHWN CTPOos A3bIKa Ha MyTW K CTAHOBIEHWUIO INTEPATYPHON HOPMBI.
JanbHenwne ncciefoBaHNs 3BONOLMN TUMOB U crieundrKm aTpubyTUBHBIX KOHCTPYKLNIA
Ha MaTepuane cpejHeaHrMMNCKOM W PaHHEHOBOAHIIMNCKOW MO033MM MNPeACTaBAATCA
KpaiHe nepcrnekTUBHbIM.
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Introduction. The research focuses on attributive constructions functioning in Middle
English poetic texts. The analysis of the identified attributive structures using a morphological
approach is carried out. The main aim is to identify the types of attributive constructions
characteristic of poetic texts of the Middle English period and describe their peculiarities.
Methodology and sources. The research is carried out on the material of the original text
of Geoffrey Chaucer's ‘The Canterbury Tales’ and the text of its modern adaptation,
presented on the website of Harvard University. The total volume of the investigated
fragment of the original text is 6105 words. Attributive constructions were selected in
accordance with the classification proposed by V.L. Kaushanskaya. The final corpus of
attributive constructions was obtained using the method of continuous sampling and
totalled 396 unique attributive constructions. At the second stage of the study, quantitative
analysis of the identified attributive constructions was carried out in order to determine
their percentage ratio in the text fragment selected for analysis.

Results and discussion. The most frequent type of attributive construction is the model in
which the role of the attribute is performed by the adjective (37 %). The least frequent are the
types of attributive constructions in which the attribute is expressed by: 1) a noun in the
nominative case (= 1 %); 2) a numeral (= 1 %). The vast majority of the identified constructions
belong to the prepositional type (70 %).

Conclusion. The analysis of attributive constructions based on the material of poetic texts of
the Middle English period shows that the attribute could be expressed: 1) by an adjective; 2) by
a possessive pronoun or noun in the genitive case; 3) using constructions with a prepositional
group. As for the position of the attribute relative to the core of the construction, in addition
to the prepositive and postpositive types characteristic of Modern English, a number of
“exceptions” were identified in G. Chaucer’s “Canterbury Tales” in which the conventional type
of the attribute relative to the core is reversed, which reflects the specifics of the Middle English
language, which was experiencing a period of rapid development and cardinal changes in the
structure of language on the way to the formation of the literary norm. Further studies on the
evolution of types and peculiarities of attributive constructions based on the material of
Middle English and Early Modern English poetry seem extremely promising.
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BBenenne. PazBuTie aHIIUICKOTO S3bIKa MPEACTABISIET COO0M CIOKHBIA 1 MHOTOTPaHHBIH
IpOIIeCC, OXBATHIBAIOLINI O0JIiee MMoIyTopa THICSY JIET, Ha MPOTSHKEHUH KOTOPBIX SA3bIK IpeTepIie-
BaJl 3HAYUTEJIbHbIE N3MEHEHUS 0] BIUSHUEM 3aBOEBAHUN U B3aUMOJECICTBUS C APYTUMU KYIBTY-
pamu. O4eHb BaXKHYIO POJIb B CTAHOBJICHUH U (HOPMHUPOBAHUY JIUTEPATYPHOH HOPMBI aHIJIUHCKOTO
SI3bIKa CHITPAJIM IPOLECCHI, IPOUCXONBILHNE B SI3bIKE B CPEIHEAHNNIMMCKUIN TEPUOJ, HAYaAJI0 KOTO-
poro npuHATO cBs3bIBaTh ¢ Hopmanackum 3aBoeBanreM 1066 1. B 3TOT nepuoj aHIIIMHACKUI S3BIK
pa3BUBAJICS MO BIUSHUEM (DPAHIY3CKOTO SI3bIKa, SBISBLIETOCS S3BIKOM apucTokparuu. OHaKo
LIEPKOBHAs JIUTEPATypa U MHOTHE TOCYJAapCTBEHHBIE JOKYMEHTBHI COCTABIISUINCh HA JIATUHCKOM
A3bIKE, B TO BpeMs KaKk Ha aHIJIUICKOM $I3bIKE pa3roBapHBalii HU3IIKE CIOU olmiecTBa. Takum
o0pa3oM, JIJIs1 CpeIHEaHITINIICKOro nepuoja OblJI0 XapaKTEpPHO OTCYTCTBUE TUTEPATYPHONH HOPMBI,
a TaKXe MCIOJIb30BaHUE OOJIBIIOrO KOJMYECTBA JUANEKTOB (JIOHAOHCKUN, HOPKIIUPCKUH, JIaHKa-
LIMPCKUH U Ap.) HE TOJIBKO B YCTHOM, HO M B MIMCbMEHHOM peyn.

Hawnbonee Becomyro JIenTy B pa3BUTHE aHITIMHACKOTO SI3bIKA U CTAHOBJICHUE JIUTEPATypPHON HOPMBI
B cpenHeaHmmiickuii mepuox BHec [[xedpu Yocep, sipuaiiimii o3T TOM 3MOXH, KOTOPOTo MO MpaBy
Ha3bIBAIOT «OTLIOM AHDIMHCKON JaUTeparypsl». [103TOMy M3ydeHHnE MIMEHHO €ro TEKCTOB KaK C TOUKU
3pEHHs JIEKCUKH, TaK U ¢ TOYKU 3PEHUSI TPAMMATHKH MOKHO CUMTAaTh HanOoJiee 3HAYMMBIM U [TOKa3a-
TEJIbHBIM B JUAXPOHUYECKHUX M CHHXPOHMUYECKUX MCCIENOBAaHUAX HA MaTepuase TEKCTOB CpeHEaH-
IJIMIACKOTO TIeproa. B dacTHOCTH, TpeAcTaBisieT OONBIION MHTEPEC aHAIU3 aTpUOYTUBHBIX KOH-
CTPYKIHHA, ncnoib3yemMbix JIx. YocepoMm B €ro caMoM M3BECTHOM MPOM3BEICHUH — COOpHUKE U3 22
CTUXOTBOPHBIX W Tipo3andeckux HoBemw «KentepOepuiickue pacckaspn» («The Canterbury Talesy).
JU1s1 HanMcaHUsl CBOETrO 3HAKOBOIO MPOU3BEACHHSI TIOAT UCMOJIB30BAN JIOHIOHCKUN TUAJIEKT CpeIHe-
AHIIMHCKOTO S3bIKA, YTO MOCMOCOOCTBOBAJIO PACIIPOCTPAHEHHUIO 3TOTO TMANIEKTa, KOTOPBIA BIOCIE-
CTBUH JIET B OCHOBY JIMTEPATYPHOI HOPMBI aHIVIMICKOTO si3biKa. braromaps Yocepy u ero npoussese-
HUIO B aHIJIMICKOM 10331 U MOSBUIIMCH HOBBIE (DOPMBI, HaripuMep, pru(h)MOBaHHBIHN KYIUIET U CIIOTOBBIH
METp, YTO OKa3aJI0 OOJIBIIOE BIMSHHUE HA TBOPYECTBO JPYTUX aHIIMICKUX TTO3TOB.

ATpuOyTHBHBIE KOHCTPYKIIHH UTPAIOT 3HAYMMYIO POJIb B CO3aHHMHU SIPKUX, 3alIOMUHAIOLTUXCS
00pa3oB U CHMBOJIOB B ITO3TUYECKOM TEKCTE, a TAKXKE CHOCOOCTBYIOT CO3/IaHUIO YHUKATBHON CTPYK-
Typbl ipou3sBeaeHust. OHaKo arpuOyTUBHbBIE KOHCTPYKIMH B JIMTEPATYPHBIX TEKCTaX CpeIHEeaHIITHI-
CKOTO NIepHo/ia, OCOOCHHO B CPETHEAHIIIMIACKOM IT033UH, TIO-IIPEKHEMY OCTAIOTCSI MAJIOM3YUEHHBIMH.
IToaTOMYy B 3TOM CTarbe BHUMAHUE YAEISIETCS UMEHHO 3TOMY TUILY KOHCTPYKLMH, SKCILUTMLHPYIOIIMX
KauecTBa, NMPU3HAKHU, CBOMCTBA MPEAMETOB U SBJICHUI, U 3aHUMAIOIIUX 0CO00E€ MECTO B SI3BIKOBOM
cucteme. OCHOBHOM 3aj1auelt uCCIeJOBaHUS SIBJISIETCS ONpe/IeNIeHUE TUTIOB aTpUOYTUBHBIX KOHCTPYK-
U1, UCTIONB3YEMBIX B MO3THUECKUX TEKCTaX CPEIHEaHIIMUCKOro rneproza, a iMeHHO B «KenrepOe-
puiickux pacckazax» JIx. Hocepa. B nccrnenoBanuu nmpuMeHeHbI METOABI MOP(OIOTHYECKOTO aHa-
JI13a, METO/IbI CIUTOLIHOM BEIOOPKH M KOTMUYECTBEHHOTO aHAN3a.

Heo0xoammMo 0TMETUTD, YTO IOHSATHE «aTPHUOYT» MOXKET pacCMaTpuBaThCsl B KaUeCTBE OHTO-
JIOTUYECKON MJIU SI3BIKOBOM KaTerOpUH, U HECMOTPSI HA TO, YTO Y HUX €CTh OINPEAEICHHOE CXOA-
CTBO, OHU HE SIBIISIOTCS TOXKICCTBEHHBIMU. ATPHOYTUBHBIE KOHCTPYKIIUH B AHITIMICKOM SI3BIKE 5IB-
JISIFOTCSI OTHUM U3 CaMbIX YacThIX THIIOB CJIOBOCOYETaHU. i1 HUX XapakTepHO O0IbIIoe pa3Ho-
o0pa3ue CMBICIIOBBIX CBS3EH MEXy WICHAMU KOHCTPYKIIHH.

HecMotpst Ha MHOXKECTBO paboT, MOCBALIEHHBIX TEOPETUYECKUM OCHOBAM H3y4eHUs aTpuly-
TUBHBIX KOHCTPYKIIUNA HA Marepuaje He TOJIBKO aHIIMICKOTo, HO 1 Apyrux sA3b1koB (E. M. Bonbsd,
O. H. llanudoga, JI. C. Kopenupurt, S. B. [Ipockypa u np.), 10 cUX MOp HET €IUMHOTO MHEHUS
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OTHOCHUTENBHO J1e(DUHHULIUHI 3TOTO TOHSTHUS, ONPEAETICHUS CBOMCTB TaKUX KOHCTPYKIIUHN, UX 0COOEH-
HOCTEH U T. [I., 4TO IIPUBOIUT HE TOJIBKO K HOHATUIHHOMY, HO M TEPMHUHOJIOTHUECKOMY pa3HOO0Pa3HIo —
pa3HbIE yUeHBIE MPEAIAraloT Pa3IMYHbIe TEPMUHBI U1 0003HAUCHHUS KOHCTPYKIIMI TaKOTO THIIA.

CymiecTByeT TOUKa 3peHHUs, B paMKax KOTOPOW aTpuOyTHBHBIE KOHCTPYKIIMU paccMarpuBa-
I0TCS KaK TUN ciioBocoyetanuil. Hanpumep, B. JI. ApakuH uconb3yeT MOHATHE «CBOOOTHOE aTpu-
OyTUBHOE COUETAHUE», T. €. «IBYXUICH (peXe TPEXWIEH), Y KOTOpPOro 00a KOMIIOHEHTa — CTEpIKHe-
BOHM U 3aBUCHUMBIN — COCTMHEHBI C MIOMOIIBI0 CHHTAKCUYECKOM (aTpUOYyTHBHOM ) MOAYNHUATEIHLHON
cBs3u» [ 1, . 133]. ITogoOHBIH TOX0/ MOIpa3yMEBaET BBISBICHUE PA3TUYHBIX TUIIOB CBA3CH MEXKIY
[JIaBHBIM U 3aBUCHUMBIM KOMIIOHEHTAMHU, OJJHAKO HE YUUTHIBAET TOT (DaKT, YTO aTpHOyTUBHBIE KOH-
CTPYKIIMH MOTYT COCTOST U3 Tpex U O6osee koMrnoHeHToB. [Ipu paccmoTpennu arpuOyTHBHON KOH-
cTpykiun kak cioBocouetanus E. b. Kupuinosa ucnonb3yeT noHstre «arpuOyTUBHAS TPyIIay,
10/ KOTOPOIl MOHUMAETCS «IIENI0YKA ONPEAEIECHHUM, COCTOSIIAs U3 HECKOJIBKUX JIEMEHTOB, HAIIPU-
MEp CYIIECTBUTEIBHBIX B OOIIEM MaJeKe U MpHIarareiIbHbIX, HHOTJA U3 LEI0ro (paseonornye-
CKOTO €IMHCTBA WU JIaKe MPEIUIOKEHNS, 00pa30BaHHBIX COIMOJIOKEHHEM» [2, c. 26].

B pamkax Mop¢onoruueckoro moaxoaa arpuOyTHBHbBIE KOHCTPYKIIMM U3Y4alOTCS C TOYKH
3peHusi MOphOIOTUYECKOTO CTaTyca KOMIIOHEHTOB. Takoi MOJXoJ| MpeAroiaraeT pacCMOTPEHNE
UX COOTHECEHHOCTH C OMPEeIEHHBIMA IPaMMaTHYECKUMU KJIaccaMU (4acTsSMHU peyun) C Bblese-
HUEM MOP(HOJIOTHYECKUX KaTerOPHaIbHBIX MPU3HAKOB, XapaKTEPHBIX IS KaXKJI0TO U3 ATUX KJlac-
coB. B Mopdonornueckom moaxone npu onvicaHUM aTpuOyTHBHBIX KOHCTPYKIIUM 0CO00€ MECTO
3aHUMAET OIpEACIICHUE MOJIOKEHUSI CJIOB OTHOCUTENBHO JpyT apyra. [lo muenuto O. C. Kazakos-
LIEBOM, PACIOJIOKEHHE KOMIIOHEHTOB «3aBUCUT OT MOP(OIOTHUECKOTO BBIPAKEHHSI OTPEIEISIO-
LIETO CJI0Ba (A Ui MpulararelbHbIX U MECTOMMEHUN BBISABIISIETCS TAK)KE 3aBUCUMOCTD JIOKaJIN3a-
LMY OT JIEKCUKO-TPaMMaTUYEeCKOTo pa3psiaa)» [3, c. 11].

Cy1iiecTByer ellie OAMH MOAXO0/l, B paMKaxX KOTOPOTO aTpuOyTUBHbIE KOHCTPYKIIMU paccMmar-
pHUBAIOTCS C TOYKH 3pEHUS TOHATHITHBIX Kareropuil. B muHreuctudeckom ciopape B. H. Spuesoit
3aUKCUPOBAHO, UTO TAKOTO POAA KOHCTPYKIIMH MPEICTABISIOT COOON «CMBICIIOBbIE KOMITOHEHTBI
o011ero xapakrepa, CBOMCTBEHHbIE HE OTIEIbHBIM CIIOBAM M chcTeMaM uX (opM, a OOIHPHBIM
KJIaccaM CJIOB, BBIP@)Ka€MbIM B €CTECTBEHHOM SI3bIKE pa3HO0Opa3HbIMU cpencTBamMm» [4, c. 557].

ATpuOyTHUBHBIE KOHCTPYKIIMM MOXKHO TakK)Ke MCCIIE0BaTh, UCHONb3Ys (PYHKIIMOHAIBHO-Ce-
MaHTHYECKHI MOAXOA, IPU KOTOPOM B KOHCTPYKLIMH BBISBIISIETCS 1OJIEBAsE CTPYKTYpa, COOTBET-
CTBEHHO BBLIENAIOTCS siipo U nepudepus. Onnako, kak ormedaetr [l. A. CHHKEBUY, «IIOHITHE
“spa” OHATUITHOM KaTeropuy aTpuOyTUBHOCTH HE COOTBETCTBYET MOHATHIO “sapa’” aTpuOyTHB-
HOW KOHCTPYKIIMU B paMKax TEOpPUHU clIoBocodeTanus» 3, c. 241]. ComacHo Teopuu clIoBOCOYE-
TaHUS SIIPOM SBIISIETCS CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHT KOHCTPYKLMHU, HO €CJIM pacCMaTpuBarh siAPO CIIo-
BOCOYETAHMS KaK MOHATUHHYIO KaTeTOPHIO, TO «B Kaue€CTBE IpaMMaTHKAIM3UPOBAHHOTO Spa MO-
HIATUWHON KaTEerOpuHU BBICTYMAET COOTBETCTBYIOIIAS €1 rpaMMmarndeckas kareropus» [4, c. 557].
COOTBETCTBEHHO B Ka4yeCTBE Apa MOHATUHHOW KaTerOpHH aTpUOyTHBHOCTH BBICTYIHUT CIIOCOO
BBIPAKEHUS ITON KaTE€ropUy C IOMOILBIO TPaMMaTUYECKUX KaTErOpUii UMEHHU NPUIIarareabHoro,
MTOCKOJIBKY MX MCIIOJIb30BaHUE MPECTABISIETCS Hanboiee MPOAYKTHBHBIM 1l 00pa3oBaHus aTpu-
OyTUBHBIX KOHCTPYKIMH. B kauecTBe nepudepun OyayT GyHKINOHUPOBATh FPaMMaTHYeCKHeE Ka-
TErOpHUH JAPYrUX YacTeil peuu, KOTOPhIE MOTYT BBICTYIATh B POJIU ONpeesieHus (YUCIUTENbHbIE,
repyHIUH, CYIIECTBUTEIBHOE U T. [I.).
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ATpuOyTHBHBIE KOHCTPYKIIUH TAKXK€ M3Y4alOTCs B paMKaX KOTHUTUBHOT'O MOAX0AA, KOTOPBIi
MpeAJIaraeT pacCMaTPUBaTh UX KaK €AMHUIBI CJI0)KHONM HOMHUHALIMM C YYETOM «IIOPSAIKa Pacoo-
KEHUSI KOMIIOHEHTOB, TUIIA CBSI3U U CUJIbI CMBICIIOBOTO IIPUMBIKAHUS BCEX CTPYKTYPHBIX AJIEMEH-
TOB, XapaKTepa CEMaHTUYECKUX OTHOUICHUH M BO3MOXHOCTH BEpOATbHOTO BOIUIOLICHHS B KOH-
KPETHOM SI3bIKE 3HAUMMBIX KQ4ECTB U CBOKWCTB TOTO IIpeaMeTa WK (hparMeHTa JeCTBUTETLHOCTH,
0 KOTOPOM UJET PEYb B ONPEEIICHHBIN IPOMEXYTOK BPEMEHU B OTIEIBHO B3ITOM aKT€ KOMMYHHU-
Karuu» [6, ¢. 83]. OqHUM U3 KITIOYEBBIX TOHATHI B paMKax TaKOTO MOIXO/A SIBISIETCS «aTpuoy-
TUBHBIA (hperiM», KOTOPHIH, 1o MEEHHIO S. B. I[IpocKkypsl, mpeacTaBiseT cO00M «IHaTeKTHISCKOE
€MHCTBO S3BIKOBOM M KOTHUTHBHOM CTOpOoH» [7, ¢. 8]. CiienmoBarenbHO, CyIIIHOCTh aTpUOYTHBHOTO
(dpeiiMa TipencTaBiIseT co00M B3aMMOACHCTBUE KOHIIEITOB, B KOTOPOM SIICPHBIM KOHIICTIT SIBJIS-
€TCsl penpPEe3eHTUPYIOIIUM U ONPEAEIIEMbIM IEMEHTOM aTpUOYTUBHOM KOHCTPYKIUH.

Takum 0Opa3om, IpH aHATU3E MOAXO0A0B K U3YUEHHUIO aTpUOyTUBHBIX KOHCTPYKIUH OBbLIO BBI-
SIBTICHO, YTO KXK/IbI M3 HUX OPUEHTHPOBAH HA OMUCAHUE TEX WM MHBIX 0COOCHHOCTEH ITUX KOH-
CTPYKIIMH C OMOpOH Ha KOTHUTUBHBIE, MOP(HOJIOrHYecKre, NOHATHIHBIC WK (PYHKIIMOHAIBHO-CE-
MaHTUYECKUE aCTeKThl uX u3ydeHus. OqHako Hanbolee aKTyalbHBIM JJIsl JAHHOTO MCCIIEIOBAHUS
SIBJISIETCS MCIIONIb30BaHNE MOP(OIOTMUECKOTr0 MOAX0/a, COCPEAOTOUEHHOTO Ha OMpeaesIeHUH MOp-
(OJIOrHYEeCKOro cTaryca KOMIIOHEHTOB M PAaCHOI0KEHHS UX B COCTAaBE aTpUOYTUBHOM KOHCTPYKIIHH.

Pa3zpaboTka Tumosoruit arpuOyTHBHBIX KOHCTPYKIIMH HEPA3pPBIBHO CBsSI3aHa ¢ MOPQOIOTHYe-
CKHM IIOJIXO/IOM K UX u3yueHuto. Hampumep, mpu paccMOTpeHHH aTpUOyTUBHBIX KOHCTPYKIIMM KaK
CIIOBOCOYETAHUHN MX JENAT Ha Oe3bsiaepHble U aaepHble. W. I1. MiBaHOBa MUIIET, YTO K SACPHBIM
CJIOBOCOYETAHHUSM OTHOCSITCSI CIIOBOCOUYETAHHUS MITH TPYIIIIBI CJIOB, «00pa3yIOIIUX T'paMMaTHYECKU
OpPraHM30BAHHYIO CTPYKTYpPY, B KOTOPOIl OAMH 3JIEMEHT T'OCHOACTBYET HaJ Apyrum» [8, c. 134].
Takoii «roCTIONCTBYIOIINI» 3JIEMEHT PEACTABISIET cO00it SAPO crioBocodyeTaHus. A 6e3bsiaepHbIe
cnoBocoueranus, koropsie WM. I1. IBaHOBa Tak)ke Ha3bIBae€T B3aMMO3aBUCHUMBIMU, NIPEACTABISAIOT
co00i1 «CJI0BOCOUETAHUS UM TPYIIITY CJIOB, pa3HOOOPA3HBIX MO CTPYKTYpE, CBA3aHHBIX OTHOIIIE-
HHUSIMU B3aMMO3aBUCUMOCTH: COUMHEHUS WIIM MIOJUUHEHU» [8, c. 134].

B xome m3ydyeHus aTpuOyTHBHBIX KOHCTPYKIIUI KaK TMOHATHUHHBIX KaTETOPHM IJIaBHBIM KPHUTE-
pHeM JUISl CO3JaHUs UX THIIOJOTHU SIBIISIETCS] «KaTeropus arpuOyTHBHOCTHY [5, ¢. 241]. OcHoBHas
(YHKIHSI 9TOM KaTerOpUH 3aKITFOUAETCs B BRIPKEHUH PA3IMUYHBIX BUIOB OoTHOMICHUH. K atpnOyTuB-
HBIM NOHATUIHBIM KateropusiM J[. A. CHHKEBHY CO CCBUIKOIM Ha JIMHTBUCTUYECKUN SHLIMKIIONENYE-
CKHIA CIIOBaph OTHOCHUT: KBAIUTAaTUBHOCTH (3HAYCHUE KAUECTBA), KBAHTUTATHBHOCTD (3HAUYCHHUE KOJH-
4ecTBa), KOMIAPaTUBHOCTH (TPaayalIbHOCTh), TOCCECUBHOCTH (3HaUeHUE oOnananwus) [5, c. 241].

KorHuTuBHBIA MOAXOA K TUIIOJIOTU3ALMHM aTpUOYTHUBHBIX KOHCTPYKIMM Mpenojaraet, 4YTo
OHM «00JIaaI0T CIIOCOOHOCTHIO TpaHc(opmalu, 00paszysi Bce BO3MOYKHBIC THITBI HOMUHAJIN3a-
num» [7, c. 8]. B ocHOBe Tako# kiaccu(UKaIMy JIEKUT TUTIOJIOTHS aTpUOYTOB, B paMKaxX KOTOPOM
4. B. Ilpockypa BeIenuia mecTh TPy arpuOyToB: CyOCTaHTHUBHBIC (aTpUOYT MOXKET OBITH CY-
IIECTBUTENILHBIM, BBICTYIAIOIIUM B POJIH MOAJIEKAILETO, TOTIOJIHEHHS, 00CTOATENbCTBA, a TAaKXKe
aTpuOyTOM MPUHATIC)KHOCTH U MPEANKATHBA), aIbeKTUBHBIE (IIPUIIAraTeIbHOE BHICTYIIAET B POJIU
MpeauKaTa, MpeANKaTUBHOTO OlpeneseHus ), naprununuanbabie (mpudactue I u 1), napuantns-
Hble, puHuTHBIE. [llecTas rpynna npencraBiseT co60il KOHCTPYKLIMH, HE SBISIONINECS pe3ylbTa-
TOM HOMHUHAIIMH: K HUM MOTYT OTHOCHUTBCS COITIACOBaHHbIE MECTOMMEHHS, aTpHUOyThI-HApEUUs U
arpuOyThI-iprIIOKeHus [7, c. §].
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B pamkax mopdosnornyeckoid THUIONOTUU aTpUOYTHUBHBIE KOHCTPYKIMHU IENATCA Ha He-
CKOJIBKO TPYIII B 3aBUCHMOCTH OT TOT0, K KaKoil yacTu peun oTHocuTcs arpulyT. CorntacHo ompe-
nenennto B. JI. Kaymanckoid, arpuOyT SIBISIETCS «BTOPOCTEIEHHBIM UYICHOM NPEIJIOKCHUS, B
POJIHM KOTOPOTO MOXKET BBICTYIIaTh CYHIECTBHTEIBHOE, MECTOMMEHHME WIN JIpYras 4acThb peun»
[9, c. 301]. ATprOyT MOXeET CTOSATH B IIPpe- WIIM MOCTIO3ULIUY 10 OTHOLICHHUIO K CTEPKHEBOMY dJIe-
MeHTY B koHcTpykuuu. B. JI. Kaymanckas ormedaer, 4to B kauecTBe aTpulyTa MOTYT (DyHKIIHO-
HUPOBATh CIEAYIOUINE YACTH PEUHu:

* mpuJiarareibHble (Hanboee pacpoCTpaHSHHBINA TUIT aTpUOyTa);

* MECTOMMEHMUS (IPUTSKATEIbHBIE, ONIPEIeIUTEIbHbIC, YKa3aTeIbHbIE, BOPOCUTEIbHBIE, OT-
HOCHUTEJIBHBIC);

* YUCIUTEIbHBIE (KOTUYECTBEHHBIE, TOPSAKOBBIE);

* CYILIECTBUTEIILHBIE;

* KOHCTPYKLUHU C IIPEIIIOKHOMN TPYIIIION;

* Hapeuue (MOXKET BBICTYNAaTh Kak B IIpe-, TaK U B IOCTIIO3ULINN);

* IpUYACTHE TIEPBOTO M BTOPOTO THUIIA;

* MIPEJIOKHBIC COUYETAHUS MITH KOHCTPYKIIHS C PEIOTOM B TepyHaueM (prepositional phrase
or a prepositional construction with a gerund);

» nHGUHUTUB, HHGUHUTHBHAS Qpa3a (infinitive phrase), nHGUHUTHBHAS KOHCTPYKIHUs (infin-
itive construction) [9, c. 301-305].

Takum 00pa3om, aTpuOyTUBHBIE KOHCTPYKLIUHU MPEICTABIAIOT CO00I KOMIUIEKCHBIE 1 MHOTO-
IpaHHbBIE CTPYKTYPBI, KOTOPHIE MOYKHO pacCMaTpuBaTh C pa3HbIX MO3HULUHN, (OKYCHPYSACH HA pa3-
JIMYHBIX aCMEKTaX UX M3ydyeHHs. DTO HUCCIEAOBAaHUE MPOBOJUTCS B paMKax MOP(OIOrHYECKOTO
MOJIXO/Ia C MCIOJNb30BaHHEM Kiaccudukanuu, pazpadorannoir B. JI. Kaymanckoi, Tak kak oHa
SBJIIETCS HanboJiee MOJTHOM U COOTBETCTBYET LIETISAM M 33/1a4aM JaHHOTO UCCIIEOBaHUS.

Pe3yabTarsl n 00cy:K1eHue. AHaM3 OTPhIBKA U3 OATHYECKOTro npousBenaeHus Jx. Yocepa
«KentepOepuiickue paccka3bl» 00beMoM B 6 105 ¢10B ¢ HCTIOIB30BaHUEM METO/1a CILJIONTHOM BBI-
O0opku BbIABIIT 396 arpuOyTUBHBIX KOHCTpYKIHH. [lo cmocoOy BeIpaskeHHs aTpuOyTa OHU OBLTH
pacripesiesieHbl Ha CIEAYIOIIKEe TPYIIBL: aTpuOyT BhIpa)keH MMEHEM IpuiiararelbHbIM — 144 KoH-
CTPYKIIMHU; aTpUOyT BBIPAXKEH JIFOOBIM MECTOMMEHHUEM, KPOME MPUTSKATeNbHOTO — 16; arpudyT
BBIPA)XEH CYIIECTBUTEIBHBIM B IMEHUTEIILHOM Majiexke — 5; aTpuOyT BBIPaXKEH C MOMOIIBIO KOH-
CTPYKIMH C IPEIUIOKHON rpymnIoi — 64; arpulyT BeIpayKeH MPUTSHKATEIBHBIM MECTOMMEHUEM WIIH
CYIIECTBUTEILHBIM B POIUTEIBHOM Naziexe — 116; arpubyT BbIpakeH MPUYACTHEM WM IIPHYACT-
HBIM 000poTOM — 13; arpulyT BhIpayKE€H KOHCTPYKITMEH C I1arojaoM B HHGUHUTHUBHOU dhopme — 12;
arpuOyT BBIPAKEH MMEHEM YHCIUTENIbHBIM — O; aTpuOyT BBIPRXKEH MPUAATOYHBIM IPEIoXKe-
HueM — 20; uHbIe CIOCOOBI BhIpaKeHUs arpuOyTuBHOTO 3MeMenTa — 11. [IporienTHOE cooTHOTIIIE-
HUE BBISIBIIEHHBIX aTpUOYTHUBHBIX KOHCTPYKIUH MPEACTaBIeHO Ha puc. 1.

W3 pucynka cienyet, uto HanOosee pacpoCTpaHEHHBIM THIIOM aTpHOYTUBHON KOHCTPYKIIUU
B PaccMaTpHBaeMOM IPOM3BEACHUU SIBIISETCS COYETaHHUE MMEHHU CYIIECTBUTEIBHOIO M UMEHH
npuararenabHoro no gopmynam Nj + Adj; mwim Adj; + N COOTBETCTBEHHO; JPYrMMU CIOBaMHU,

arpuOyT B KOHCTPYKIHUSAX TaHHOTO THIIA BHIPAXKEH UMEHEM NpuararelibHeIM. Takue arpulyTuB-
HbIE KOHCTPYKIIMU COCTABISIOT 37 % OT 0011ero yncia aHaIM3UPYeMbIX KOHCTPYKIIHA, BBISBICH-
HbIX B «KeHnTepOepuiickux pacckazax» J[x. Hocepa (Tabm. 1).
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B arpulyT BhIpa)keH MMEHEM MpUJIaraTeIbHbIM

= anI/I6yT BBIPaKCH MPUTAKATCIIbBHBIM MCCTOMMCHHUECM
WK CYHICCTBUTCIIBHBIM B POAUTCIIBHOM IMAZICIKEC

aTpUOYT BBIPAXKEH C IIOMOILBIO KOHCTPYKLIUH €
[IPEIJI0KHOU MPYIIION

O arpudyT BeIpaXXeH NPUIATOYHBIM IPEUIOKCHUEM

B aTpulyT BhIpaXKEH JIOOBIM MECTOMMEHHUEM, KPOME
MPUTSKATEIIBHOTO

B aTpuOyT BEIPAKEH IIPUYACTHEM HITH TPUYACTHBIM
obopoTtom

B arpuOyT BeIpa’keH KOHCTPYKIUEH C I7IarojioM B
WHQUHUTHBHON (Gopme

O unble

Puc. 1. TlpoueHTHOE COOTHOLIEHNE aTPUOYTHBHBIX KOHCTpYKIMH B «KeHTepOepuiickux pacckazax» . Hocepa
Fig. 1. Percentage ratio of attributive constructions in “The Canterbury Tales» by G. Chaucer
Tabnuya 1. Ilpumepsl atpuOyTHBHEIX KOHCTpYKUMi Ny + Adj/Adj; + N

n3 «Kenrepoepuiickux pacckazon» Jx. Hocepa [10]
Table 1. Examples of attributive constructions N; + Adj;/Adj; + N,

from The Canterbury Tales by G. Chaucer [10]

CpenHeaHHHCKUN TEKCT CoBpeMeHHbII aHIIUNHCKUI TeKCT
And smale foweles maken melodye, And small fowls make melody,
To ferne halwes, kowthe in sondry londes To distant shrines, known in various lands
A knyght ther was, and that a worthy man, A knight there was, and that a worthy man,
He was a verray, parfit gentil knyght. He was a truly perfect, noble knight.
But greet harm was it, as it thoughte me, But it was a great harm, as it seemed to me.

Bropeim Hambonee pacnpocTpaHEeHHBIM TUIIOM aTpUOyTHBHOM KOHCTPYKIHUH (29 % oT 00-
ILIETO YHCIIa KOHCTPYKIUIA) SIBIISIETCS THUII, B KOTOPOM B POJIM aTprOyTa BBICTYHAIOT IPHUTSKATENb-
HbIe MECTOMMEHHS (Proy,qg + Nj) mitn cymecTsurenbrbie B poqurenbHoM mageke (N gen + Np)

(Tabm. 2).

Tabnuya 2. TIpuvepsr arpuOyTHBHBIX KOHCTPYKIMI Proy o + Ny /Ny oo + N,

n3 «Kenrepoepuiickux pacckazon» Jx. Hocepa [10]
Table 2. Examples of attributive constructions Prop,c +Nj /Ny oo +N;

from «The Canterbury Tales» by G. Chaucer [10]

CpenHeaHrTuiCKui TeKCT CoBpeMeHHBIN aHTIIMHCKHAA TEKCT
But if a mannes soule were in his purs; Unless a man's soul were in his purse;
She leet no morsel from hir lippes falle, She let no morsel fall from her lips;
For his science and for his heigh renoun, For his knowledge and for his excellent reputation;
Ful worthy was he in his lordes werre, He was very worthy in his lord's war,
And specially from every shires ende; And specially from every shire's end

Tperbum Hanbosiee paclpocTpaHEHHBIM TUIIOM aTpHOyTUBHOM KoHCTpyKuuu (16 % ot 00-
IIET0 YKMCJIa KOHCTPYKITUIA) SIBJIETCS aTpuOyTHBHAS KOHCTPYKIIHS C CyOCTaHTHBHBIM aTrpulyTOM,
o0beuHeHHast npeanoxHou rpynmnoi (N + pr + N») (tadm. 3).
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Tabnuya 3. [lpumeps! aTpuOyTHBHBIX KOHCTPYKuii N + pr + N,

n3 «Kenrepbepuiickux pacckason» [Ix. Hocepa [10]
Table 3. Examples of attributive constructions N + pr + N,

from «The Canterbury Tales» by G. Chaucer [10]

CpeaHeaHrmuicKui TeKCT

CoBpeMeHHbIH aHMIIUHCKHUM TEKCT

It snewed in his hous of mete and drynke;
Of alle deyntees that men koude thynke,

That in his house it snowed with food and drink;
Of all the dainties that men could imagine,

A Cristopher on his brest of silver sheene.

A Christopher-medal of bright silver on his breast.

And yet he hadde a thombe of gold, pardee.

And yet he had a thumb of gold, indeed.

For Frenssh of Parys was to hire unknowe.

For French of Paris was to her unknown.

He hadde a croys of latoun ful of stones,

He had a cross of latten covered with stones.

Menee 4acTOTHBIMU SBJISIOTCS aTPUOYTUBHBIE KOHCTPYKIIUU C ONPEAETUTENbHBIM TPHUIaTOu-

HBIM (5 % OT 0011Iero unciaa KOHCTPYKIUi) (Tabdm. 4).

Tabnuya 4. Ilpumepbl aTpuOYTUBHEIX KOHCTPYKUMH Ny + pr + N,

n3 «KenTtepbepuiickux pacckazoB» Jlx. Yocepa [10]
Table 4. Examples of attributive constructions N; + pr + N,

from «The Canterbury Tales» by G. Chaucer [10]

CpenHeaHrTuiCKui TEKCT

CoBpeMEHHBIN aHTIIMHACKHHA TEKCT

His eyen stepe, and rollynge in his heed,
That stemed as a forneys of a leed;

His eyes were prominent, and rolling in his head,
Which gleamed like a furnace under a cauldron;

Of double worstede was his semycope,
That rounded as a belle out of the presse.

Of wide cloth was his short cloak,
‘Which was round as a bell fresh from the clothespress.;

Of maistres hadde he mo than thries ten,
That weren of lawe expert and curious,

Of which ther were a duszeyne in that hous
Worthy to been stywardes of rente and lond
Of any lord that is in Engelond,

He had more than three times ten masters,
Who were expert and skillful in law,

Of whom there were a dozen in that house
Worthy to be stewards of rent and land
Of any lord that is in England,

This Reve sat upon a ful good stot
That was al pomely grey and highte Scot.

This Reeve sat upon a very good horse
That was all dapple gray and was called Scot

Crenyronym Mo YaCTOTHOCTHU SBIISICTCS TUIT aTpUOYTUBHOM KOHCTPYKIIMU, B KOTOPOM aTpu-

OyT BbIpaXeH JIIOOBIM pa3psiioM MECTOMMEHHSI, KpOME MPUTSDKATeIbHOro (4 % OoT o01ero uucia

KOHCTpYKIHi) (Tabm. 5).

Tabnuya 5. Tlpumepsl aTpuOyTUBHBIX KOHCTPYKLMIT N3 «KeHTepOepuiickux paccka3oBy

JIx. Hocepa ¢ arpuOyToM, BEIpakeHHBIM MecTonMeHuneM [10]

Table 5. Examples of attributive constructions from «The Canterbury Tales»

by G. Chaucer with an attribute expressed by a pronoun [10]

CpenHeaHITUICKUH TEKCT

CoBpeMeHHBIN aHTIIMACKHAHA TEKCT

That he had lerned out of som decree --

That he had learned out of some text of ecclesiastical law --

At nyght was come into that hostelrye

At night had come into that hostelry

Of which ther were a duszeyne in that hous

Of whom there were a dozen in that house

As I seyde erst, and doon yow som confort

As I said before, and provide you some pleasure

And where they engendred, and of what humour.

And where they were engendered, and by what bodily fluid.

Crnenytonum 1o 4actoTHOCTH (3 % oT 0o011ero yncia KOHCTPYKIUI) SBISETCS TUI aTpuly-

TUBHON KOHCTPYKIIMH, B KOTOPOM aTpuOyT BBIPAXKEH MPUYACTUEM WIIU MPUYACTHBIM 00OPOTOM
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Tabnuya 6. Ilpumeps! arpuOyTUBHBIX KOHCTpYKLMH U3 «KeHnTepbepuiickux pacckazos» [x. Yocepa

¢ aTpuOyTOM, BRIpQXKEHHBIM IMPUYACTHEM HIIA IPUIACTHBIM 000poToM [10]

Table 6. Examples of attributive constructions from «The Canterbury Tales» by G. Chaucer

with an attribute expressed by a participle or a participial turn [10]

CpeaHeaHrTuiCKui TeKCT CoBpeMeHHBIN aHTIIMACKHAA TEKCT
And on that oother syde a gay daggere And on that other side an elegant dagger
Harneised wel and sharp as point of spere; Well ornamented and sharp as the point of a spear;
With lokkes crulle as they were leyd in presse. With locks curled as if they had been laid in a curler.
A bettre envyned man was nowher noon. Nowhere was there any man better stocked with wine.
With rosted flessh, or milk and wastel-breed. With roasted meat, or milk and fine white bread.

Tumn arpuOyTHBHON KOHCTPYKLIUH, TPU KOTOPOM B POJIK aTpuOyTa BBICTYNAET KOHCTPYKIIUS C
71arojioM B MHGUHUTUBHOM popme, Takke cocTaBisieT 3 % oT 00LIero Yucia BhISIBICHHBIX aTpH-
OyTUBHBIX KOHCTPYKITUH (Tab1. 7).

Tabnuya 7. Ilpumeps! arpuOyTUBHBIX KOHCTpYKLMH U3 «KeHnTepbepuiickux pacckazos» [x. Yocepa
¢ aTpruOyTOM, BRIPOKEHHBIM KOHCTPYKITHEH ¢ Ty1arojioM B HHGUHUTUBHOU popme [10]

Table 7. Examples of attributive constructions from «The Canterbury Tales» by G. Chaucer
with an attribute expressed by a construction with a verb in infinitive form [10]

CpenHeaHITTUICKUH TEKCT CoBpeMeHHBIN aHTIIMACKHHA TEKCT
He was an esy man to yeve penaunce, He was a lenient man in giving penance,
And made forward erly for to ryse, And made agreement to rise early,
A good felawe to have his concubyn A good fellow to have his concubine
And pynnes, for to yeven faire wyves. And pins, to give to fair wives.

ATpuOyTHUBHBIE KOHCTPYKIIMHU, B KOTOPBIX aTpUOYyT BBIPAXKEH MO0 UMEHEM CYILECTBUTEIb-
HBIM B UIMEHUTEIHHOM MaJIeXe, JINO0 NMEHEM YUCIUTELHBIM COCTABIISIIOT KpaliHe MaJTyio JI0JTI0
OT OOIIEro 4ucia BBISIBIEHHBIX aTpUOYTHBHBIX KOHCTPYKLUI, TeM HE MEHEE OHU MPOAOJIKAIOT
IPEICTABIATh 3HAUUTENbHBINA HHTEPEC JUIsl AIbHEUIIINX HCCIeJOBAaHUHN IBOIIOLMH CIIOCOOOB BbI-
paxeHus: aTprOyTOB B aHTIMMCKOW MOA3MHM B AMAXPOHHUH. boiiee neTanbHbIN aHAIN3 JTUHAMUKH
M3MEHEHHUS YaCTOTHI U creliM UKy ynoTpeOIeH!s TOrO WIM MHOTO TUIIA aTPUOYTUBHONM KOHCTPYK-
IIUM BO3MOXEH TPHU COMOCTAaBUTEIHLHOM aHAIM3€ PE3yIbTaTOB MCCICIOBAHUN MMOATUYECKUX TEK-
CTOB, IPUHAUIEKAIIUX K Pa3HBIM [IEPUOJIaM Pa3BUTHS aHIIMHCKOI'O SI3bIKA.

B xone ananu3a xopiyca BbISIBICHHBIX aTpUOYTHBHBIX KOHCTPYKLUN ¢ TOUKU 3pEHUS MOJI0-
KEHUs aTpuOyTa OTHOCUTENBHO siipa arpuOyTUBHOM KOHCTPYKIIMH OBLIH MOJIyYEHBI CIEAYIOINE
naHHble: 279 aTpuOyTUBHBIX KOHCTPYKIIUI OTHOCSTCS K pa3psaay Npeno3uTUBHBIX; 117 atpuly-
TUBHBIX KOHCTPYKIIUI OTHOCSTCA K pa3psiay MOCTIO3UTHUBHBIX. [IpO1IEHTHOE COOTHOIICHNE BBISB-
JICHHBIX aTpUOYTUBHBIX KOHCTPYKIMH IO MPU3HAKY NO3UIMU aTpuOyTa OTHOCUTEIBHO sApa KOH-
CTPYKILIMHU NIPEJCTABICHO HA PUC. 2, N3 KOTOPOT'O CIIETYET, YTO B BBHINOJIHEHHOM KOJIMUECTBEHHOM CPaB-
HEHUU IOCTIIO3UTUBHBIX U IPENO3UTUBHBIX aTpHOyTUBHBIX KOHCTPYKLHMH B aHAJIM3UpyeMoM (par-
MEHTE TTO3THYECKOTO IPOU3BECHHS CPEHEAHIIIMICKOTO IEPUO/IA B 3HAYUTEIILHON CTENeH! Ipeodiia-
JAI0T KOHCTPYKLIMH C arpuOyToM B Ipero3uiuy. [Ipy 3ToM Halo yUuThIBaTh, 4TO OOMNBIIAs YacThb Mpe-
MO3UTHUBHBIX aTpHOYTHBHBIX KOHCTPYKIMH (87,8 % OT 0011ero uncia) mpuxoanuTcs Ha JBa THIA KOH-
CTPYKLIMH, B KOTOPBIX aTpyOyT BbIpaXkeH: 1) MIMEHEM NpHiIararelibHbIM; 2) MPUTSHKaTeIbHBIM MECTO-
MMEHHEM WJIM CYILIECTBUTENIBLHBIM B POAUTENBHOM nasieke. [lonoGHoe pacnpeseneHue BIOIHE 0XKUAA-
€MO, YUUTBIBAs TOT (PAKT, 4TO OOJIBIIYIO YaCTh MOJOOHBIX KOHCTPYKLMIA COCTABIISIOT CJIOBOCOYETAHHS
Adj; + N, KoTOpBIE B HACTOSIIIIEE BPEMsI SBJIIOTCS OHUM M3 HauOoJee pacpOCTPAaHEHHBIX TUTIOB aT-
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pUOYTHBHOM KOHCTPYKLMH. B 4acTHOCTH, MpUMEpPOM TaKoW KOHCTPYKLIMU CIYXKHT CJIEIYIOIINA KOH-
tekeT u3 «Kenrepbepuiickux pacckazoB» k. Hocepa: «And certeinly he hadde a murye note (cpene-
aHrmickuil TekeT)/«And certainly he had a merry voice» (coBpemenHbIi anTmiickuii TekcT) [ 10].

O npeno3uTHBHBIE aTpUOYTUBHBIE KOHCTPYKIUH O IOCTIIOSUTUBHBIC aTpHOYTHBHBIE KOHCTPYKIIMH

Puc. 2. TlpoueHTHOE COOTHOLICHUE BBIIBICHHBIX aTPUOYTHBHBIX KOHCTPYKIIHH
0 TIPU3HAKY MO3UIMH aTpuOyTa OTHOCUTEIHHO SApa KOHCTPYKIINH
Fig. 2. Percentage ratio of identified attributive constructs based
on attribute position relative to the core of the construct

OpnHako cpenu aTpuOyTUBHBIX KOHCTPYKIUH, B KOTOPBIX arprOyT BhIpaK€H UMEHEM IpuIIa-

raTelibHbIM, B aHAJTU3UPYeMOM (parMeHTe ObLT OOHAPYKEH PSAJ] «HUCKIIIOUEHUI», B KOTOPBIX aTpH-

OyT pacroaraics B TOCTIO3UIIMA OTHOCUTEIBHO siipa KOHCTPYKIIMHU U co3aaBai dPGeKT HHBEp-

cuu. [Tpu 3TOM HaTO0 OTMETUTH, UTO COBPEMEHHAs aJanTalus, MpeicTaBlIeHHas Ha caiiTe ["apBap-

CKOTO YHUBEPCHUTETA, 3a4aCTyI0 MIEPEHOCUT aTpuOyT B MPETO3UINI0, YTO O0Jiee XapaKTepHO s

AHTJINICKOTO SI3BIKA Ha €T0 COBPCMCHHOM 3Tall€ pa3BUTHAL. KommgectBo HO,I[O6HI)IX «MCKJTFOUCHUI

cocrasiser nopsaka 11-12 % ot oburero yncna arpuOyTUBHBIX KOHCTPYKIIMA, B KOTOPBIX aTpHOyT
BBIpQ)XEH MMEHEM IpHJIaraTebHbIM (Tabd. ).

Tabnuya 8. Tlpumeps! arpuOyTUBHBIX KOHCTPYKLM U3 «KeHnTepbepuiickux pacckazos» [x. Yocepa

¢ arpuOyTOM, BBIP@)KEHHBIM IPUJIaraTtelIbHbIM — «HCKIIoueHus» [10]

Table 8. Examples of attributive constructions from ‘The Canterbury Tales’ by G. Chaucer
with an attribute expressed by an adjective — ‘exceptions’ [10]

CpenHeaHIMUICKUN TEKCT CoBpeMeHHbII aHIIUHCKUIN TeKCT
Short was his gowne, with sleves longe and wyde. His gown was short, with long and wide sleeves.
Than robes riche, or fithele, or gay sautrie. Than rich robes, or a fiddle, or an elegant psaltery.
But it were any persone obstinate, Unless it were an obstinate person,
Or feyne thyng, or fynde wordes newe. Or make up things, or find new words.
A large man he was with eyen stepe -- He was a large man with prominent eyes --

Cpenu MOCTIO3UTUBHBIX KOHCTPYKIIMM TakKe BBIACNISIOTCS JABE TPYIIBL: MepBasi, B KOTOPOH
arpuOyT BBIPAKEH C TTIOMOIILI0 KOHCTPYKIIUH C MPEAJIOKHOM IPYIIION, U BTOpas, B KOTOPOU aTpH-
OyT BbIpa)KeH NMPUAATOYHBIM IpeiokeHneM. Ha 3Tu nBa Tuna arpuOyTHUBHBIX KOHCTPYKLIUN U3
o011ero yuciia KOHCTPYKIMMA ¢ aTpuOyTOM B MOCTHO3UIUH npuxoautcs 67,5 %. Takxe CTOUT BbI-
JIeNUTh aTpruOyTUBHBIE KOHCTPYKIIMH, B KOTOPBHIX aTpHOYT BBIPAKEH C MOMOIIBI0 KOHCTPYKIIUHN €
NIPEUIOKHOMN TPYIIOii, B OCHOBHOM ¢ IOMOIIbIO npeyiora of. Ilopsinka 92 % u3 HUX OTHOCATCS K
KAaTE€ropuu MOCTHO3UTUBHBIX KOHCTPYKIIMH, OHAKO CPEU HUX €CTh «UCKIIIOUEHUS», B KOTOPBIX
peoOIaJarOIIHNIA THIT PACTIONOKEHHS aTpUOyTa OTHOCUTENBHO SIIpa MEHSIETCS Ha MMPOTHUBOTIOIO0XK-
HbIi. Takue «MCKITFOUeHUs» MPEACTABICHBI B Ta0IMI. 9.
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Tabruya 9. Tlpumeps! aTprOYTUBHBIX KOHCTpYKIH 13 «KeHTepOepuiickux pacckazoB» Jx. Hocepa,

SIBIISTFOIIIUECS «HCKITIOUeHUAMI [10]

Table 9. Examples of attributive constructions from G. Chaucer's “Canterbury Tales” that are ‘exceptions’ [10]

CpeaHeaHrmuicKui TEKCT

CoBpeMeHHbIN aHTIMICKUI TEKCT

Of wodecraft wel koude he al the usage.

He well knew all the practice of woodcraft.

Of his array telle I no lenger tale.

I tell no longer tale of his clothing

The cause yknowe, and of his harm the roote,

The cause known, and the source of his harm,

Now is nat that of God a ful fair grace

Now is not that a very fair grace of God

And of oure tales juge and reportour,

And judge and score keeper of our tales,

Kak u B cimydae ¢ «HMCKIIOYSHHUSIMI», B KOTOPBIX aTpuOyT ObUT BBIpaKEH MMEHEM TpHiiara-
TEIHHBIM, COBPEMEHHAs a/IalTalys IEPEHOCUT aTpUOYT B MOCTIIO3UIIAIO U TEM CAMBIM U3MEHSICT
TUN aTpUOYTUBHON KOHCTPYKLIMU HA TPOTUBOIOIOKHBIM.

3axutioueHue. Takim 00pa3oMm, B pe3yiibTare aHaIM3a BCTPEUAIOIIUXCS B CPETHEAHTIIMHCKOM TI0-
ATUYECKOM TEKCTE aTpUOyTHUBHBIX KOHCTPYKIMN ObLTa BBISIBJICHA W ONKCAaHA WX crieluduka Kak ¢
TOYKH 3pEHUsI CIOCOOOB BRIPAXKEHUS aTpuOyTa, TaK U €ro MOJIOKEHUSI OTHOCUTENBHO SI/Ipa KOHCTPYK-
un. Kak mokaspiBaeT Marepual uccieqoBaHus, Harosee YaCTOTHBIMU CIOcO0aMU BBIP)KEHHS aT-
pubyta B mo33un Jx. Yocepa sBISIOTCS TP TUIIA aTPUOYTUBHBIX KOHCTPYKIIHIA, B KOTOPBIX: 1) arpu-
OyT BBIPOKEH NMEHEM IPUIIAraTebHbIM; 2) aTpUOyT BIPaKEH MPUTSHKATEITBHBIM MECTOMMEHUEM WITH
CYIIECTBHUTEILHBIM B POIUTEIHHOM MaJIeKe; 3) aTpruOyT BHIPAKEH C TIOMOIIBI0 KOHCTPYKITHIA C TIPe-
nokHo rpymnmoi. CyMMapHO OHU COCTaBISIIOT 82 % OT OOIIEro yrcia BbISIBICHHBIX KOHCTPYKIIWH,
IIpY ATOM o4t NosoBHHA (37 %) OT 3TOro yKciaa OTHOCUTCS K KOHCTPYKIHSIM [IEPBOTO THIIA, B KO-
TOPBIX aTpHOYT BBIPAXKEH MMEHEM MpuiiarareinbHbIM. [lonasisiomniee 60IbIIMHCTBO BBISBIEHHBIX KOH-
CTPYKLUI OTHOCHUTCS K Tpeno3utuBHoMY THIty (70 %). Kpome Toro, uccienoBanue BbISBUIO PAI «HC-
KJIFOYEHUI», B KOTOPBIX MPeoOalatoivii TUI PACHIONOXKEHUST aTpuOyTa OTHOCUTENTLHO sIipa MEHSI-
€Tcsl Ha TIPOTUBOIOIOXKHBIN. Takue HCKITFOUeHHS IIOATBEPKAAI0T HECTAOWIIBHBINA M JMHAMIYHBIN Xa-
PaKTep AHIIMKCKOIO SI3bIKA UCCIIEYEMOTIO IIEPUOLA.

B 3akiroueHue oTMeTHM, 4TO, HECMOTPS Ha TO, YTO B CPEAHEAHINIMMCKHI NIEPHUOJ €11IE HE CIIOXKH-
Jach JIUTEpaTypHasi HOPMa aHIIMKACKOTO SI3bIKa, CHIENU(UKA CPSAHEAHTITMICKUX aTpUOyTHBHBIX KOH-
CTPYKIIMA UMEET MHOTO OOIIETO C COBPEMEHHOM CTPYKTYPOM TaKMX KOHCTPYKITHI KaK B IJIAHE CITO-
cO0O0B BbIpayKeHHs aTprOyTa, TaK U €ro MoJ0KEHHUsI OTHOCUTEINILHO sA/pa KOHCTPYKIMU. B TO ske Bpemst
CYILECTBYIOT OIpe/IeSICHHbIE 0COOEHHOCTH CPEAHEAHIIMICKUX aTpUOYTUBHBIX KOHCTPYKIIHIA, BCTpe-
yarormmxcs B mod3un k. Hocepa, 00yCIIOBIEHHBIC HE TOJBKO «TIEPEXOIHOMY SIMOXON CTaHOBJICHHS
JUTEPATyPHON HOPMBI aHTJIUHACKOTO SI3bIKA, HO ¥ TIPUCYIIIUMH MTOITHUECKOMY >KaHPY 0COOCHHOCTSIMH
Y OTPAaHUYEHHUSMH, BO MHOTOM CBSI3aHHBIMH C €r0 (pOpMaTIbHON CTPYKTYPOH.

JlanpHeWnmii aHau3 3BOMIOIMU (OpM aTpUOYTHBHBIX KOHCTPYKLUI B IMO3THYECKUX TEKCTax
CPEAHEAHIIIUHUCKOTO U PAHHEHOBOAHIIIMICKOTO IEPUOJIOB MPEACTABISIETCS KpailHe ePCIEKTUBHBIM.
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